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battery not included

baterie není součástí příslušenství

batéria nie je súčasťou príslušenstva

az akkumulátor nem tartozék

bateria nie jest dołączona
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Köszönjük, hogy megvásárolta ezt az ütvecsavarozót. A termék használata előtt 
figyelmesen olvassa el a használati útmutatót és őrizze meg a későbbiekre.

TARTALOM
1.	 ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK...............................................................................................................48
2.	 IKONOK.............................................................................................................................................................................49
3.	 TERMÉKLEÍRÁS ÉS SPECIFIKÁCIÓK.......................................................................................................................50
4.	 ÖSSZEÁLLÍTÁS.................................................................................................................................................................50
5.	 KEZELÉS..............................................................................................................................................................................51
6.	 KARBANTARTÁS ÉS TÁROLÁS..................................................................................................................................54
7.	 MŰSZAKI ADATOK........................................................................................................................................................56
8.	 HIBAELHÁRÍTÁS..............................................................................................................................................................57
9.	 MEGSEMMISÍTÉS...........................................................................................................................................................58
10.	 MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT.............................................................................................................................59



HU 48

FDUR 70315-0

Általános biztonsági utasítások

1.	ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
  FIGYELEM! 

Használatba vétel előtt figyelmesen olvassa el ezt a használati útmutatót.

Fontos biztonsági figyelmeztetések

	 Óvatosan csomagolja ki a terméket, és mielőtt kidobná a csomagolóanyagot, ellenőrizze, hogy a termék 
összes alkatrésze megvan-e.

	 A terméket helyezze száraz helyre és gyermekektől távol.
	 Olvassa el az összes figyelmeztetést és utasítást. Az intő figyelmeztetések és utasítások be nem tartása 

balesetet, tüzet és/vagy súlyos sérülést okozhat.

Csomagolás

A termék csomagolásban van, amely védi a szállítás közbeni sérüléstől. Ez a csomagolás újra felhasználható 
nyersanyag, ezért ajánlatos újrahasznosítani.

Használati utasítás

Mielőtt elkezdené a munkát a szerszámmal, olvassa el az alábbi biztonsági szabályokat és használati 
utasításokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszám kezelőelemeivel és azok megfelelő használatával. 
Az utasításokat tegye el biztos helyre későbbi felhasználás céljából. Javasoljuk, hogy legalább a garancia 
időtartamára őrizze meg az eredeti csomagolást, beleértve a belső csomagolóanyagokat, a nyugtát és a jótállási 
lapot.
Ha szállításra van szükség, akkor csomagolja a szerszámot a gyártó által szállított eredeti dobozba, ezáltal 
garantálja a termék maximális védelmét szállítás során (például szervizbe szállításkor vagy küldéskor).

  Megjegyzés: 
Ha továbbítja a berendezést egy másik felhasználónak, mellékelje az utasításokat is. A mellékelt használati 
utasítás betartása előfeltétele a szerszám helyes használatának. Az üzemeltetési utasításokon kívül a használati 
utasítások a karbantartási és javítási munkákat is tartalmazzák.

A gyártó nem vállal felelősséget balesetekért vagy károkért, amelyek a kézikönyv 
utasításainak be nem tartásából erednek.
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2.	IKONOK

Ez a termék megfelel a hatályos szabvá-
nyoknak és előírásoknak.

Használata előtt figyelmesen olvassa el 
a használati útmutatót.

Viseljen védőszemüveget

Használjon fülvédőt
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Termékleírás és specifikációk | Összeállítás

3.	TERMÉKLEÍRÁS ÉS SPECIFIKÁCIÓK
Olvassa el az összes biztonsági előírást és általános utasítást.
A biztonsági és egyéb figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása áramütést, tüzet vagy súlyos 
sérülést okozhat.

	
Kérjük, nézze meg a képeket az útmutató elején.

Rendeltetése

Ez a készülék a megfelelő méretű csavarok, valamint anyacsavarok be- és kicsavarására szolgál.

Termékleírás

A termék egyes részeinek számozása az elektromos szerszám képes oldalon található ábrájára vonatkozik.
(1)	 A szerszám tartója
(2)	 Forgásirányváltó kapcsoló
(3)	 Akkumulátor (nem tartozék)
(4)	 Az akkumulátor kioldógombja
(5)	 „Power light“ lámpa
(6)	 Kapcsoló
(7)	 Fogantyú (szigetelt fogófelület)
(8)	 Fej (pl. csavarozó adapter)
A)	 Az ábrázolt vagy felsorolt tartozékok nem tartoznak a termék alapfelszereltségéhez. A tartozékok teljes 

választékát ld. a tartozékkínálatunkban.

4. ÖSSZEÁLLÍTÁS
	 Mielőtt ezen az elektromos szerszámon munkát végez (pl.karbantartás, tartozékcsere stb.), vegye ki 

a szerszámból az akkumulátort. Szállítás és elraktározás előtt is érdemes kivenni akkumulátort. A kapcsoló 
véletlen megnyomása balesetveszélyes.

Az akkumulátor feltöltése

  Megjegyzés: 	
	 Az akkumulátor az eladáskor részlegesen fel van töltve. A maximális akkumulátor-kapacitás biztosítása 

érdekében az elektromos szerszám első használatba vétele előtt teljesen töltse fel a töltőben.
	 Ez a Li-Ion akkumulátor bármikor feltölthető anélkül, hogy lerövidülne a működési élettartama. A töltési 

folyamat megszakítása nem károsítja az akkumulátort.
	 A Li-Ion akkumulátor az „Electronic Cell Protection (ECP)” (Elektronikus cellavédelem) technológiának 

köszönhetően védett a teljes lemerüléstől. Amikor az akkumulátor lemerül, a szerszám a védőáramkör 
segítségével automatikusan kikapcsol: A fej forgása abbamarad.

	 Az elektromos szerszám automatikus kikapcsolása után ne tartsa lenyomva a kapcsolót. Meghibásodhat az 
akkumulátor.
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Az elem eltávolítása

Az akkumulátort (3) két rögzítőkarral forgalmazzák, amelyek megakadályozzák a kiesését, ha az akkumulátor 
kioldógombját (4) véletlenül megnyomják. Amíg az akkumulátor be van helyezve az elektromos szerszámba, 
egy rugó tartja a helyén.

Az akkumulátor (3) eltávolításához nyomja meg a kioldógombot (4), és előre húzva vegye ki az akkumulátort az 
elektromos szerszámból. Ehhez ne használjon erőt.

A fej cseréje (ld. az ábrát)

	 Mielőtt ezen az elektromos szerszámon munkát végez (pl.karbantartás, tartozékcsere stb.), vegye ki 
a szerszámból az akkumulátort. Szállítás és elraktározás előtt is érdemes kivenni akkumulátort. A kapcsoló 
véletlen megnyomása balesetveszélyes.

	 Rendszeresen tisztítsa meg az elektromos szerszám szellőzőnyílásait. A motor ventilátora beszívhatja a port 
a burkolat alá, és a fémpor túlzott felhalmozódása elektromos veszélyt okozhat.

	 Ha fejet használ, legyen óvatos, hogy biztonságosan rögzítse a fejet a szerszám tartójába. Ha a fej nincs 
biztonságosan felszerelve a szerszám tartójába, használat közben leválhat.

	 Csúsztassa a fejet (7) a szerszám tartójának négyszögletű meghajtóelemére (1).
	 A rendszer működéséből adódóan a fej (7) kissé mozogni fog a szerszám tartójában (1); ez azonban nincs 

hatással a működésre/biztonságra.

5. KEZELÉS
A kezelés módja

	 A szerszám tartóját (1) (a fejjel) villanymotor hajtja egy sebesség- és ütőmechanizmuson keresztül.
	 A munkafolyamat két fázisra oszlik:
	 Becsavarás és meghúzás (aktivált ütőmechanizmus).
	 Az ütőmechanizmus aktiválódik, amint a csavarkötés megszorul, és a motor terhelés alá kerül.
	 A ütőmechanizmus ezután a motor teljesítményét stabil forgó ütésekké alakítja. A csavar kicsavarásakor ez 

a folyamat fordított.
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Kezelés

A munka megkezdése

Az akkumulátor behelyezése
	 Állítsa a forgásirányváltó kapcsolót (2) középső állásba, nehogy az elektromos szerszám véletlenül 

bekapcsoljon.
	 Tegye be a feltöltött akkumulátort (3) elölről az elektromos szerszám alapzatába, és megfelelően illessze be 

a helyére.
	 Állítsa be a forgás irányát.
	 A forgásirányváltó kapcsolóval (2) módosíthatja az elektromos szerszám forgásának irányát. Ez azonban 

nem lehetséges, ha a kapcsoló (5) be van nyomva.
	 Forgás jobbra: A csavarok becsavarásához és az anyák meghúzásához nyomja a forgásirányváltó 

kapcsolót (2) ütközésig balra.
	 Forgás jobbra: A csavarok és az anyák kioldásához és kicsavarásához nyomja a forgásirányváltó kapcsolót 

(2) ütközésig jobbra.

Bekapcsolás/kikapcsolás
	 Az elektromos szerszám beindításához tartsa benyomva a kapcsolót (5).
	 Ha ki akarja kapcsolni az elektromos szerszámot, engedje el a kapcsolót (6).
	 A sebesség beállítása
	 A bekapcsolt szerszám sebessége a kapcsoló (5) megnyomásával különböző tartományokban állítható.
	 Egy enyhe nyomás a kapcsolóra (5) alacsony sebességet jelent. Egy erősebb nyomás növeli a sebességet.

Praktikus tanácsok
	 Ezt az elektromos szerszámot csak kikapcsolt állapotban helyezze a csavarra/anyára. Forgó szerszám 

behelyezésekor a szerszám kicsúszhat.
	 A forgatónyomaték az ütés időtartamától függ. Az elért maximális forgatónyomaték az ütések során elért 

egyes forgatónyomatékok összege. A maximális nyomatékot 6-10 másodpercig tartó ütés után lehet elérni. 
Ezt követően a meghúzás forgatónyomatéka csak minimálisan növekszik.

	 Az ütés időtartamát minden egyes előírt meghúzási nyomatékhoz meg kell határozni. A meghúzás tényleges 
forgatónyomatékát mindig ellenőrizni kell egy nyomatékkulccsal.

	 Kemény, rugós vagy puha csavarozás. A teszt során elért forgatónyomatékok mérése és egy diagramba 
való bevitele egy nyomatékjellemző görbét eredményez. A görbe magassága az elérhető maximális 
forgatónyomatéknak felel meg, a meredeksége pedig az ennek eléréséhez szükséges időt jelzi.

A forgatónyomaték jellemzői a következő tényezőktől függnek:
–	 A csavarok/anyák szilárdsági tulajdonságai
–	 Az alapfelület típusa (alátét, tányérrugó, tömítés)
–	 Az összekötendő csavarok anyagának szilárdsági tulajdonságai
–	 A csavarcsatlakozások kenési arányai
Következésképpen az egyes esetekben a következők érvényesek:
–	 A kemény csavarozást fém fémhez való csavarozásához használják, alátétek használata mellett. Aránylag 

rövid ütésidő után elérhető a maximális forgatónyomaték (meredek jelleggörbe). A feleslegesen hosszú 
ütésidő csak a készülék meghibásodását okozza.
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–	 A rugós csavarozást fém fémhez való csavarozásához használják, rugós alátétek, tányérrugók, 
csapok vagy kúpos illesztésű csavarok/anyák használata mellett. A rugós csavarozás megnevezést 
hosszabbítások használatakor is alkalmazzák.

–	 A puha csavarozást pl. fém fához való csavarozásához, vagy ólom vagy fíber alátét alapfelülethez 
használják.

 A rugós vagy puha csavarozás esetén a maximális meghúzási nyomaték alacsonyabb, mint a kemény 
csavarozásnál. Sokkal hosszabb ütési időtartamra is van szükség.

Tulajdonsági osztá-
lyok a DIN 267 szerint

Szabványos csavarok Nagy szilárdságú csavarok
3,6 4,6 5,6 5,8 6,8 8,8 10,9 12,9

M12 22,6 30 37,6 50 60 80 113 135
M14 36 48 60 79 95 130 180 215
M16 55 73 92 122 147 196 275 330
M18 81 110 135 180 215 290 405 485
M20 115 155 190 255 305 410 580 690

Tippek
Nagyobb és hosszabb csavarok kemény anyagokba való becsavarozása előtt javasoljuk, hogy fúrjon előbb egy 
vezető furatot a menetmag átmérőjével a csavar hosszának kb. 2/3-áig.

  Megjegyzés: 
	 Ügyeljen rá, hogy az elektromos szerszámba ne kerüljenek be fémrészecskék.
	 Hosszan tartó, alacsony fordulatszámon végzett munka után a szerszámot körülbelül 3 percig terhelés 

nélkül maximális fordulatszámra kell kapcsolni, hogy lehűljön.
	 Javaslat az akkumulátor optimális kezelésére
	 Védje az akkumulátort nedvességtől és víztől.
	 Az akkumulátort -20 és 50 °C közti hőmérsékleten tárolja. Ne hagyja az akkumulátort pl. nyáron az autóban.
	 A töltés utáni jelentősen rövidebb üzemidő azt jelzi, hogy az akkumulátor elhasználódott és ki kell cserélni.

	 Kövesse a helyes megsemmisítésre vonatkozó utasításokat.

Kezelés
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6.	KARBANTARTÁS ÉS TÁROLÁS
Karbantartás

  FIGYELEM!
Húzza ki a töltőt, ha hosszabb ideig nem használja, ha fejet cserél, vagy ha a szerszám 
karbantartását végzi.

	 Ez a szerszám nem igényel semmilyen különleges karbantartást. Ugyanez vonatkozik a szerszám 
elektromos alkatrészeire is.

	 Ellenőrizze, hogy a szerszám nem mutatja-e meghibásodás jelét.
	 Ha a töltő sérült (a borítás, a vezetékek vagy a csatlakozó), azonnal cseréltesse ki egy szakszervizben.
	 A szerszám rendszeres ápolása nemcsak hosszabb élettartamot biztosít, de megfelelő teljesítményt is.
	 Használat előtt vizuálisan mindig ellenőrizze, hogy a szerszámon nincsenek-e elhasználódott vagy sérült alkatrészek.
	 A sérült vagy elhasználódott alkatrészeket cserélje ki. Mindig cserélje ki az elhasználódott vagy 

meghibásodott eszközök egész készletét, hogy a készülék kiegyensúlyozott maradjon.
	 A szerszám hibás vagy elhasználódott alkatrészeit szakszervizben vagy az eladóval kell kicseréltetni.
	 Tisztítás előtt húzza ki a terméket a tápforrásból.
	 A termék műanyag részeinek tisztítására használjon langyos vízben megnedvesített puha rongyot. Ne 

használjon durva tisztítószereket vagy oldószert, különben sérülhet a termék burkolata.
	 Ne tisztítsa a szerszámot folyó vízben, és ne merítse vízbe.
	 A munkaeszköz cseréje után ellenőrizze, jól van-e rögzítve a helyén.
	 Ne használjon olyan munkaeszközöket, amelyek nem helyezhetők a tár kiszögelléseibe.
	 Ne terhelje túl az elektromos szerszámot. A munkához megfelelő típusú elektromos szerszámot használjon. 

Ha megfelelő elektromos szerszámot használ, a munka jobb és biztonságosabb lesz.
	 Ha nem tudja a fő indítógombbal a szerszámot be- és kikapcsolni, ne dolgozzon vele. Az olyan elektromos 

szerszám, amelynek a főkapcsolója működésképtelen, veszélyes, és meg kell javítani.
	 Ha a szerszámmal nem dolgozik, tárolja gyermekektől távol, és akadályozza meg, hogy olyan személyek 

dolgozhassanak a szerszámmal, akik nem ismerkedtek meg a szerszám használatával vagy ezzel az 
útmutatóval. Az elektromos szerszám képzetlen személy kezében veszélyes.

	 Tartsa karban a szerszámot. Ellenőrizze, nem hajlanak-e el, vagy nem akadoznak-e a mozgó alkatrészek, 
nincs-e olyan sérülés az egyes alkatrészeken vagy környezetükben, ami befolyásolhatja a szerszám 
működését. Ha a szerszám megsérült, a további használat előtt meg kell javítani. Sok balesetet az 
elhanyagolt karbantartás okoz. A gondosan karbantartott, éles pengéjű vágószerszám kevésbé akadozik és 
könnyebben kezelhető.

	 Tartsa élesen és tisztán a vágóberendezéseket. A gondosan karbantartott, éles pengéjű vágószerszám 
kevésbé akadozik és könnyebben kezelhető.

	 Az elektromos szerszámot, a tartozékokat, munkaeszközöket stb. ezen utasítások szerint használja, az 
adott elektromos szerszámnak megfelelő módon, és vegye figyelembe a munkakörnyezetet és a végzendő 
munkát. Az elektromos szerszám nem rendeletésszerű használata veszélyes lehet.

	 A sérült kapcsolókat a szakszervizben vagy az eladónál ki kell cseréltetni. Ne használjon olyan elektromos 
szerszámot, amit nem lehet be- vagy kikapcsolni.

	 Ne hagyja bekapcsolva az elektromos szerszámot, ha felügyelet nélkül hagyja. Mielőtt a szerszámot elteszi, 
mindig kapcsolja ki, és várja meg, míg teljesen kihűl.

	 Használjon fülvédőt. A túl nagy zaj halláskárosodást okozhat.

Karbantartás és tárolás
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	 Ha olyan munkát végez, amelynek során a munkaeszköz rejtett elektromos vezetékekkel kerülhet 
érintkezésbe, mindig a szerszám szigetelt részét fogja. Az a munkaeszköz, amely áram alatt levő vezetékkel 
kerül érintkezésbe, vezetővé teszi a szigeteletlen részeket, és áramütést okozhat.

	 Ha javításra van szükség, lépjen kapcsolatba a szakszervizzel vagy eladóval, aki csak eredeti pótalkatrészt 
használ. Így biztosítható az elektromos szerszám biztonságos működése.

  FIGYELEM!
Bármilyen, ebben a használati útmutatóban nem javasolt tartozék vagy eszköz 
használata növelheti a sérülés kockázatát. Mindig eredeti pótalkatrészt használjon.

	 A szerszámot minden munkatevékenységet követően tisztítsa meg.
	 Ne használjon elhasználódott vagy sérült fúrófejet és hosszabbító toldalékot. Az ilyen eszközök túlterhelhetik 

a motort és csökkenthetik a hatékonyságot.
	 Különösen nagy figyelmet szenteljen annak, hogy olaj vagy víz miatt ne hibásodjon meg a motor.
	 Normál üzemeltetés mellett rendszeresen ellenőrizze, nem hibásodott-e meg a szerszám. Győződjön meg 

róla, hogy minden alkatrész megfelelően van csatlakoztatva, és ne használja a terméket, ha valamelyik 
alkatrész sérült vagy elveszett.

	 Amikor az akkumulátort a töltőbe helyezi, figyeljen rá, hogy az akkumulátor megfelelően legyen betéve, és 
hogy az akkumulátor érintkezői között ne legyen semmilyen tárgy, például föld.

	 Az akkumulátort és a töltőt óvni kell a forróságtól és a napsugárzástól. Ezeket a termékeket ne tegye ki 
szélsőséges hőnek.

	 A készüléket ne használja külső környezetben.
	 A szerszámhoz kizárólag a mellékelt töltőt használja.
	 Ha a termék meghibásodik vagy nem működik megfelelően, vegye fel a kapcsolatot egy szakszervizzel vagy 

az eladóval.

Tárolás

	 A szerszámot száraz helyen tárolja, biztonságos távolságban hőforrásoktól vagy veszélyes kipárolgástól.
	 A szerszámra ne helyezzen semmilyen tárgyakat.



HU 56

FDUR 70315-0

Műszaki adatok

7.	MŰSZAKI ADATOK
Névleges feszültség 1 × 20 V
Maximális forgatónyomaték 300 Nm
Forgási sebesség 0–2600 RPM
A kimeneti tengely specifikációja 1/2-hüvelykes négyzet alakú fej
Ütési frekvencia 0–3200 IPM
Üresjárati áramerősség 18 V / 5 A
Munkafény LED-es világító lemez
Terheléses áramerősség 18 V / 31 A
Méret 215,5 mm × 213 mm × 900 mm
Csomagolás Utasítások

Felfújt doboz; címke
A termék tömege 1790 g

Tartozék

A tétel száma Tartozék
FDUZ 79020 Akkumulátor 2 Ah
FDUZ 79040 Akkumulátor 4 Ah
FDUZ 79100 Gyorstöltő
FDUZ 79110 Dupla gyorstöltő
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8.	HIBAELHÁRÍTÁS
A gyanús meghibásodásokat gyakran olyasmi okozza, amit a felhasználó maga is el tud hárítani. Ellenőrizze 
ezért a terméket az ebben a részben található információk segítségével. A legtöbb esetben a probléma gyorsan 
orvosolható.

  FIGYELEM!
Kizárólag a használati utasításban leírt lépéseket végezze el! Ha a problémát nem tudja 
saját maga elhárítani, minden további ellenőrzési, karbantartási és javítási munkát csak 
hivatalos szerviz vagy hasonlóan képzett szakember végezhet!

Probléma Lehetséges ok Megoldás
1.	 A terméket nem lehet 

beindítani
1.1	 Nincs csatlakoztatva 

a tápforráshoz
1.1	 Csatlakoztassa a tápforráshoz

1.2.	A tápkábel vagy 
a csatlakozódugó megsérült

1.2	 Az ellenőrzést bízza 
szakképzett villanyszerelőre

1.3	 A termék egyéb elektromos 
meghibásodása

1.3	 Az ellenőrzést bízza 
szakképzett villanyszerelőre

2.	 A termék nem éri el 
a maximális teljesítményt

2.1	 A hosszabbító kábel nem 
alkalmas a termékkel való 
működésre.

2.1	 Használjon megfelelő 
hosszabbító kábelt

2.2	 Az áramforrás (pl. dinamó) túl 
alacsony feszültséget biztosít

2.2	 Csatlakoztassa másik 
tápforráshoz

2.3	 A szellőzőnyílások elzáródtak
3.	 Nem kielégítő eredmények 3.1	 A fúrófej tompa/sérült 3.1	 Használjon új fúrófejet

3.2	 A fúrófej nem alkalmas 
a munkadarab anyagához

3.2	 Használjon megfelelő fúrófejet

4.	 Túlzott rezgés vagy zaj 4.1	 A fúrófej tompa/sérült 4.1	 Cserélje ki egy újra
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9.	MEGSEMMISÍTÉS
A gépet, az újratölthető akkumulátort, a tartozékokat és a csomagolóanyagokat a környezetkímélő 
újrahasznosítás érdekében szét kell válogatni.

Az elektromos szerszámokat, akkumulátorokat és újratölthető akkumulátorokat ne dobja a háztartási hulladék 
közé!

Csak az Európai Unió országai esetében:

A 2012/19/EU európai irányelv és a 2006/66/EK európai irányelv értelmében a már nem 
használható elektromos szerszámokat, valamint a hibás vagy elhasznált akkumulátorokat 
szelektíven kell gyűjteni és a környezetet nem veszélyeztető módon kell megsemmisíteni.

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ MEGSEMMISÍTÉSI UTASÍTÁSOK 
ÉS TÁJÉKOZTATÓ
Az összes használt csomagolóanyagot a hulladékkezelő hatóság által kijelölt helyen adja le.

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy a kiselejtezett 
elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a háztartási hulladék közé 
dobni. Vigye el a termékeket az erre meghatározott gyűjtőudvarokba, ahol gondoskodnak 
helyes megsemmisítésükről, felújításukról vagy újrahasznosításukról. Az Európai Unió 
egyes országaiban vagy más európai országokban a termékek az eladóhelyen azonos 
új termék vásárlásánál visszaválthatók lehetnek. A termék megfelelő módon történő 
megsemmisítésével segít megőrizni az értékes természeti erőforrásokat, és hozzájárul 
a nem megfelelő hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges negatív környezeti 
és egészségügyi hatások megelőzéséhez. További részletekért forduljon a helyi 
önkormányzathoz vagy a legközelebbi hulladék-megsemmisítő gyűjtőtelephez. Az ilyen 
típusú hulladék helytelen megsemmisítése esetén a vonatkozó nemzeti előírásoknak 
megfelelően bírságok szabhatók ki.

Az Európai Unió országaiban működő vállalatok számára
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kíván megsemmisíteni, kérjen információt 
a termék eladójától vagy forgalmazójától. Megsemmisítés Európai Unión kívüli 
országokban. Ha ezt a terméket likvidálni szeretné, kérje a helyi hatóságoktól vagy 
a forgalmazótól a megsemmisítéssel kapcsolatos információkat.

Ez a termék teljesíti az EU valamennyi vonatkozó irányelvének alapkövetelményeit.

A szövegben, kivitelben és műszaki jellemzőkben előzetes figyelmeztetés nélkül változtatások 
történhetnek, és e változtatások jogát fenntartjuk.

Eredeti nyelvű felhasználói kézikönyv.
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10.	MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

 

 
 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 
          

Product / brand: Cordless Impact Wrench / FIELDMANN 
 
Type / model:   FDUR 70315-0 as factory model P0B-WYT01-18Li 

DC 20V (battery powered) 
LPA = 102,8 dB(A), LWA = 110,8 dB(A) 

 
Manufacturer:  FAST ČR, a.s. 

U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic  
VAT no: CZ24777749 

 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.  
 
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 
harmonization legislation:  
Directive MD 2006/42/EC   
Directive EMC 2014/30/EU 
Directive NEOE 2000/14/EC   
Directive RoHS 2011/65/EU 
 
The relevant harmonized standards and the other technical specifications: 

     EN 62841-1:2015+A11 
EN 62841-2-2:2014 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021  
 

 
 

Place of issuance:    Prague                         Name:    Miroslav Vácha - Responsible Person 
 Date of issuance:     05. 02. 2024                 Signature: 

 




